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FOU alm.del spørgsmål 279:
I forlængelse af "Aftale om håndtering af situationen for tolke og andre lokaltansatte i 
Afghanistan" af 22. maj 2013 mellem regeringen, Venstre, Liberal Allianceog Det Konservative 
Folkeparti ønskes oplyst, om regeringen føler etansvar for beskyttelse af de tolke, der har 
arbejdet for EUPOL (European UnionPolice Mission) i Afghanistan, hvor de har tolket for et 
antal danske politifolkog jurister, og om disse tolkes sikkerhedssituation kan sammenlignesmed 
situationen for de tolke, der har arbejdet for dansk militær i Afghanistan,og hvis 
beskyttelsesbehov imødekommes i ovennævnte aftale.

Svar:
Det er EUPOL, der varetager sikkerhedsansvaret for sine ansatte, herunder de lokalansatte 
tolke som arbejder for missionen. Jeg har tillid til, at EUPOL – som alle andre organisationer i 
Afghanistan – lever op til sit ansvar over for deres ansatte. 

Formålet med EU’s politimission i Afghanistan – EUPOL – er at bidrage til etableringen af et 
bæredygtig, effektiv og professionel civil politistyrke og støtte reformarbejdet med sikre, at der 
er tillid til politiet og at styrken respekterer retsstatsprincipper og menneskerettighederne. 
Missionen yder træningen inden for ledelse og specialiserede funktioner samt mentorerer og 
rådgiver de afghanske indenrigs- og justitsministerier og rigsadvokatens kontor i Kabul samt i 
en række provinser i Afghanistan. 

EUPOL har cirka 350 internationale medarbejdere fra 23 EU-lande og to yderligere 
bidragydende lande, nemlig Canada og Kroatien. Mange af disse er sekunderede fra EU-
medlemslandene. Dertil kommer 200 lokalansatte, som er ansat direkte af EUPOL. 
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